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en — GINGER is an extensive collection of
chairs, armchairs and stools that originates
from the combination of different types of
mono-shells with different frames that al-
low a wide range of use. With a neutral and
functional design, GINGER chairs have been
designed to occupy any setting, both in pri-
vate and public spaces. The mono-shells are
available in several versions: in beech or oak
veneer, lacquered in colours, wooden shells
with upholstered seats or fully upholstered.
The shells are available in all the fabrics and
finishes from the INCLASS samples. The
metallic structures are finished in chrome or
polyester paint in white, black and aluminum.

GINGER

es — GINGER es una amplia coleccién de sillas,
sillones y taburetes que nace de la combinacién
de carcasas de asiento de diferentes tipologias
con estructuras diversas que permiten un aba-
nico de utilizacién extenso. Con un disefio neu-
tro y funcional, las sillas GINGER han sido dise-
fiadas para habitar cualquier ambiente tanto en
espacios publicos como privados. Las carcasas
estan disponibles en varias versiones: carcasas
de chapas de madera de haya o roble, carca-
sas lacadas en colores, carcasas de madera con
asiento tapizado o completamente tapizadas.
Las carcasas estan disponibles en todos los te-
jidos y acabados del muestrario INCLASS. Las
estructuras metélicas se acaban en cromo o con
pintura de poliéster en blanco, negro y aluminio.

INCLASS

fr — GINGER est une collection compléte de
chaises, fauteuils et tabourets qui découle de
la combinaison de coques de siéges de diffé-
rents types avec différentes structures qui per-
mettent une utilisation variée. Avec un design
neutre et fonctionnel, les chaises GINGER ont
été congues pour habiter tout environnement
tant dans les espaces publics et privés. Les
coques existent en différentes versions: coques
en placage de hétre ou de chéne, coques la-
quées en couleurs, des coques en bois avec
assise tapissée ou coque entiérement tapissé.
Les coques sont disponibles dans tous les tissus
et les échantillons du nuancier INCLASS. Les
structures métalliques sont finies en chrome ou
peinture polyester en blanc, noir et aluminium.
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en — The GINGER chairs with four legs and sled base
are versatile and easily stackable. The monoshells
of this collection are available in 3 versions.

es — Las sillas GINGER con pie de cuatro patas o con pie
de varilla son versatiles y facilmente apilables. Las carcasas
de esta coleccidn estéan disponibles en 3 versiones.

fr — Les chaises GINGER quatre pieds ou piétement
tige d'acier sont polyvalentes et facilement empilables.
Les coques de cette collection existent en 3 versions.
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en — The GINGER armchairs are stackable and have a
versatile design that allow its use in all kinds of contexts.

es — Los sillones GINGER son apilables y tienen un disefio
versatil que facilita su uso en todo tipo de contextos.

fr — Les chaises de GINGER sont empilables et
ont une conception polyvalente qui facilite son
utilisation dans toutes sortes de contextes.
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en — GINGER collection can be incorporated with two
different sizes of foldable and detachable writing tablets.
Besides, they are available for right and left-hand users.

es — Las sillas y sillones GINGER pueden incorporar dos tamafios
de palas de escritura completamente abatibles y desmontables.
Ademas, estan disponibles en versiones para zurdos y diestros.

fr — Les chaises et les fauteuils GINGER peuvent avoir deux tablettes
d'écriture complétement rabattables et démontables. Elles sont
également disponibles en version pour droitiers et gauchers.
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GINGER
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en — GINGER stools are available in two
heights and are available with varnished,
lacquered or upholstered seats.

es — Los taburetes GINGER se fabrican en
dos alturas y estan disponibles con asientos
de madera barnizada, lacada o tapizados.

fr — Les tabourets GINGER existent en
deux hauteurs et les deux existent avec des
siéges vernis, bois laqué ou tapissés.
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GINGER

en —The GINGER benches with arc shaped legs
can be produced with or without arms and they are
offered with 3 different types of mono shells.

es — Las bancadas GINGER con pie de arco se fabrican
con y sin brazos y pueden llevar 3 tipos de carcasas.

fr — Les poutres GINGER avec pied d'arc existent avec
et sans accoudoirs et avec 3 assises différentes.
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GINGER

La coleccidn — The collection — La collection

Four legs chair
Silla 4 patas
Chaise 4 pieds

Cantilever armchair
Sillén pie patin
Fauteuil pied luge

Acabados

Four legs stackable armchair
Sillén cuatro patas apilable
Fauteuil quatre pieds empilable
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High sled stool
Taburete alto pie varilla
Tabouret haut pied tige d'acier

Finishings

Rod sled chair
Silla pie varilla
Chaise avec pietement en tige d'acier
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Low sled stool
Taburete bajo pie varilla
Tabouret bas pied tige d'acier

Finitions

Tapicerl'as: Los sillones se pueden tapizar con todos los tejidos y
pieles del muestrario INCLASS y también con tejidos suministrados o
especificados por el cliente.

Estructuras metalicas: se puede acabar con pintura de poliéster
termoendurecida en color blanco, negro, aluminio RAL 9006 o en cromo

Carcasas de madera: Estan disponibles en chapa de haya, chapa
de roble, o lacadas en todos los colores del muestrario INCLASS.

Upholstery: The armchairs can be upholstered in any of the leathers
or fabrics of the INCLASS swatch cards and also with fabrics supplied or
specified by the customer.

Metallic frames: It can be finished with thermoset polyester paint
in white,black, aluminum RAL9006 or chromed.

Wooden monoshells: Available in beech veneer, oak veneer or
lacquered in any of the colours of the INCLASS swatch cards.

INCLASS

Tapisserie: Les fauteuils peuvent étre tapissés avec tous les tissus et
cuirs du nuancier INCLASS ou en tissu client.

Structures métalliques: En  peinture de polyester
thermodurcissable en couleur blanc, noir, aluminium RAL 9006 ou
chrome.

Coques en bois: Existent en placage d'hétre, placage de chéne ou
laquées dans toutes les couleurs du nuancier bois INCLASS.



GINGER

Opciones — Options — Options

o
Dolly Linking clip
Carro Pinza de unién
Chariot Piece d'union

Bancada — Bench — Poutre

Writing tablet Oversized writing tablet File rack
Tabla de escritura Tabla de escritura XL Bandeja portadocumentos
Tablette décriture Tablette d'écriture XL Panier porte-documents

Bancada Flat — Flat bench — Poutre Flat
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Opciones — Options — Options

Arm for bench
Brazos para bancada
Accoudoirs pour poutre
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Carcasas — Monoshells — Coques

Fully upholstered monoshell
Carcasa tapizada
Coque tapissée

Wooden monoshell Wooden monoshell with upholstered seat
Carcasa de madera Carcasa de madera con asiento tapizado
Coque bois Coque bois avec assise tapissée

of this collection are protected by international industrial design registries.
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